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Asuinrakennusten korttelialue.
(1-4,6, 8-13 §)

Asuinrakennusten korttelialue, jolle saa
sijoittaa liike-, palvelu tai tyotiloja.
(1-4,6,8-13 §)

Asuinrakennusten korttelialue, jolla on
maisemallisia ja kulttuurihistoriallisia
arvoja. (1-13 §)

Asuinpientalojen korttelialue.
(1-4,6,8-13 §)

Erillispientalojen korttelialue.
(1-4,6,8-13 §)

Julkisten |ahipalvelurakennusten korttelialue,
jolle saa sijoittaa paivakodin ja neuvolan tiloja,
yhteiskayttotiloja seka vuorottaiskayttotiloja.
(1-4,6, 8, 11-13 §)

Yhdyskuntateknisen huollon korttelialue,
jolle saa sijoittaa lampokeskuksen alueen
lampoenergiahuollon tarpeisiin seka
kierratyspisteen. (4, 6, 11, 13 §)

Puisto.

Lahivirkistysalue.

Lahivirkistysalue, jonka avokalliot, arvokas
puusto ja metséinen luonne on sailytettava.

Lahivirkistysalue, jonka kasvustoa tulee sailyttaa

ja hoitaa niin, etta alueen tai osa-alueen luonne
ja silhuetti maisemassa sailyvat. Alueen lapi
kulkevat ekologiset yhteydet tulee turvata.

Urheilu- ja virkistyspalvelujen alue, jolle saa
sijoittaa alueellisen leikkipaikan tai -puiston.

Yleinen pysakointialue.

(1,12§)

Venevalkama.

@3§)

Suojaviheralue.

Suojaviheralue. Alueella suoritettavien toimen-
piteiden ja hoitotoimien tulee olla sellaisia, etta
alueen luonnonolot eivat oleellisesti muutu ja
ettd latvusyhteydet ja/tai metsakaytavat laajem-
piin viheralueisiin sailyvat.

Vesialue.

3 metria kaava-alueen rajan
ulkopuolella oleva viiva.

Kaupunginosan raja.

Korttelin, korttelinosan ja alueen raja.

Kaupunginosan numero.

Kaupunginosan nimi.

Korttelin numero.

Kadun, tien, katuaukion, torin, puiston tai
muun yleisen alueen nimi.

Rakennusoikeus kerrosalaneliometreina.

Roomalainen numero osoittaa rakennusten,
rakennuksen tai sen osan suurimman salli-
tun kerrosluvun.

Murtoluku roomalaisen numeron edessa o0soit-
taa, kuinka suuren osan rakennuksen suurim-
man kerroksen alasta saa kellarikerroksessa
kayttaa kerrosalaan luettavaksi tilaksi.

Esbo

Milkarr Il

Detaljplan
Andring av stadsdelsgrénsen

Stadsdel 72, Bjérnkarr

Kvarter 72120-72125, 72127-
72128, 72130-72134, 72136-72140,
gatu-, trafik-, rekreations-, special-
och vattenomraden

Skala 1:2000
300 m
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DETALJPLANEBETECKNINGAR
OCH -BESTAMMELSER:

Kvartersomrade for bostadshus.
(1-4,6,8-13 §)

Kvartersomrade for bostadshus, dar affars-,
service- och arbetslokaler far placeras.
(1-4,6, 8-13 §)

Kvartersomrade for bostadshus med
landskapsmassiga och kulturhistoriska
varden. (1-13 §)

Kvartersomrade for smahus.
(14,6, 8-13 §)

Kvartersomrade for fristdende smahus.
(14,6, 8-13 §)

Kvartersomrade for byggnader for offentlig
narservice, dar lokaler for daghem, rad-
givningsbyra, gemenskap och alternerande
anvandning far placeras. (1-4, 6, 8, 11-13 §)

Kvartersomrade for samhallsteknisk forsorjning,
dér en varmecentral for lokalt behov och ett
atervinningsstalle far placeras. (4, 6, 11, 13 §)

Park.

Omréade for narrekreation.

Narrekreationsomrade vars klipphéllar, vardefulla
tradbestand och skogiga karaktar ska bevaras.

Narrekreationsomrade dar vaxtligheten ska be-
varas och vardas sa att skogens silhuett och
karaktar i landskapet fortlever. Ekologiska
korridorer som I6per genom omradet ska

tryggas.
Omrade for idrotts- och rekreationsanlaggningar

dar en lokal lekplats eller lekpark far placeras.

Omrade for allmén parkering.

(1,12§)

Smabatsplats.

3§)

Skyddsgronomrade.

Skyddsomrade. Pa omradet utforda vardatgarder
och andra atgarder skalla vara sadana att om-
radets naturférhallanden inte vasentligt andras
och att férbindelserna via tradkronorna och/eller
skogskorridorer till storre gronomraden bevaras.

Vattenomrade.

Linje 3 m utanfor planomradets
grans.

Stadsdelsgrans.

Kvarters-, kvartersdels- och omradesgrans.

Stadsdelsnummer.

Namn pa stadsdel.

Kvartersnummer.

Namn pa gata, vag, 6ppen plats, torg,
park eller annat allmant omrade.

Byggratt i kvadratmeter vaningsyta.

Romersk siffra anger storsta tillatna antalet
vaningar i byggnaderna, i byggnaden eller
i en del darav.

Braktal framfor romersk siffra anger hur stor
del av ytan i byggnadens storsta vaning man
far anvanda i kéllarvaningen for utrymme
som inrdknas i vaningsytan.
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Murtoluku roomalaisen numeron jaljessa osoit-
taa, kuinka suuren osan rakennuksen suurim-
man kerroksen alasta ullakon tasolla saa
kayttaa kerrosalaan laskettavaksi tilaksi.

Tehokkuusluku eli kerrosalan suhde tontin
pinta-alaan.

Rakennusala.

Ohjeellinen rakennusala.

Nuoli osoittaa rakennusalan sivun, johon
rakennus on rakennettava kiinni.

Merkinnan luku osoittaa, kuinka paljon raken-
nusaloille sallitusta kerrosalasta tulee vahin-
taan rakentaa liike-, palvelu-, tai tyctiloina.
Tilojen tulee sijoittua katutason kerrokseen

ja avautua kadun tai aukion suuntaan.

Katualueen osa, joka on rakennettava siten,
ettd kadun poikki johtavan jalankulkuyhteyden
jatkuvuus ja turvallisuus erityisesti korostuu.

Puilla ja pensailla istutettava alueen osa, jonka
tulee muodostaa uusi reunavyohyke. Olemassa
olevaa puustoa tulee mahdollisuuksien mukaan

sailyttaa ja istutuksissa tulee kayttaa suurikokoisia

runkopuita ja pensaita, jotka ovat alueelle luon-
teenomaista lajistoa. Olevan maanpinnan kor-
keudentasoa ei saa oleellisesti muuttaa.

[stutettava alueen osa.

Puilla ja pensailla istutettava alueen
0sa.

Istutettava puurivi.

Ohjeellinen vesialue.

Ohjeellinen alueen osa, jolle saa rakentaa
hulevesien viivyttamiseen ja puhdistamiseen
varatun altaan, painanteen, ojan tai kosteikon.

Vesistosilta. Sijainti ohjellinen, yhteys
sitova.

Luonnonmukaisena sailytettava alueen osa,
jonka puustoa tulee hoitaa elinvoimaisena ja
tarvittaessa uudistaa siten, ettei maiseman

reunavyohykkeen luonne oleellisesti muutu.

Ohjeellinen leikki- ja oleskelualueeksi
varattu alueen osa.

Ohjeellinen pumppaamon ala.

Ohjeellinen muuntamon rakennusala.

Katu.

Katuaukio/Tori.

Jalankululle ja polkupyorailylle varattu
katu.

Jalankululle ja polkupyorailylle varattu katu,
jolla tontille ajo on sallittu.

Jalankululle ja polkupyorailylle varattu
katu, jolla huoltoajo on sallittu.

Ohjeellinen ulkoilureitti.

Katualueen rajan osa, jonka kohdalta ei saa
jarjestaa ajoneuvoliittymaa.

Suojeltava alueen osa, jolla sijaitsee luonnon-
suojelulain perusteella suojeltuja liito-

oravien lisdantymis- tai levahdyspaikkoja. Alu-
eella ei saa suorittaa toimenpiteita, jotka hei-
kentavat tai havittavat liito-oravan elinymparis-
t64. Aluetta koskevista toimenpiteista ja suun-
nitelmista on neuvoteltava ymparistoviran-
omaisen kanssa.

Alueen osa, jolla sijaitsee kalastollisesti arvokas

puro. Puron luontaista vesiuomaa, rantapenk-
kaa tai virtaavaa veden maaraa ei tule muuttaa

siten, ettd purossa elava taimenkanta vaarantuu.

Puron varressa tulee olla alueelle luonteen-
omaista varjostavaa, korkeaa kasvillisuutta.
Alueen osalla sijaitsee myds ekologinen yh-

teystarve liito-oravan elinalueiden valilla. Alueen

puustoa tulee hoitaa ja uudistaa siten, etta alu-
een lapi sailyy puustoinen latvusyhteys.

Luonnon monimuotoisuuden kannalta tarkea
norolehto suojavyohykkeineen. Alueella sijait-
see vesilain mukaisesti suojeltu noro.

Uoman luonnontilaisuutta ei saa vaarantaa.
Alueen kautta kulkee liito-oravan ekologinen
yhteys.

Vaara-alue. Alueen rakentamisesta ja muista
jarjestelyista on neuvoteltava voimalinjan
omistajan kanssa.

Muinaismuistolailla (295/1963) rauhoitettu kiin-
tea muinaisjaannos. Alueen kaivaminen, peit-
taminen, muuttaminen, vahingoittaminen ja
muu siihen kajoaminen on muinaismuistolain
nojalla kielletty. Aluetta koskevista tai siihen
liittyvista suunnitelmista on pyydettava museo-
viranomaisten lausunto.

Braktal efter romersk siffra anger hur stor
del av ytan i byggnadens storsta vaning
man far anvanda i vindsplanet for
utrymme som inrdknas i vaningsytan.

1§

Exploateringstal, dvs. férhallandet mellan
vaningsytan och tomtens yta.

Byggnadsyta.
Till Iaget riktgivande byggnadsyta.

Pilen anger den sida av byggytan som
byggnaden ska tangera.

Siffran i beteckningen anger hur stor del av
vaningsytan pa byggnadsytan som atminstone
ska besta av affars-, service- eller arbetslokaler.
Lokalerna ska placeras pa gatuplanet och

vetta mot gatan eller den dppna platsen.

Del av gatuomrade som bor anlaggas sa att
den korsande fotgangarforbindelsens trygghet
och kontinuitet sarskilt framhavs.

Del av omradet som ska planteras med trad och
buskar och som ska bilda ett nytt randomrade.
Existerande tradbestand ska i man av mdjlighet
bevaras och i planteringarna ska anvandas stora
stamtrad och buskar som ar karakteristiska for
omradet. Den existerande markytans hojdlage
far inte vasentligt andras.

Del av omrade som ska planteras. 2§

Del av omrade som ska planteras med trad
och buskar.

Tradrad som ska planteras.

Ungefarligt vattenomrade.

En riktgivande del av omrade for en bassang,
en sanka, ett dike eller en vatmark for
fordrGjning och rengdring av dagvatten.

Bro dver vattendrag. Laget riktgivande,
forbindelsen bindande.

Omradesdel som ska bevaras i naturtillstand.
Tradbestandet ska skotas sa att det ar livs-
kraftigt och vid behov fornyas sa att rand-
zonens karaktér inte forandras vasentligt.

Riktgivande for lek och utevistelse 3§
reserverad del av omrade.

Riktgivande yta for pumpstation.

Ungefarlig byggnadsyta for en transformator.

Gata.

Oppen plats/Torg.

Gata reserverad for gang- och
cykeltrafik.

Gata reserverad for gang- och cykel-
trafik dar infart till tomt ar tillaten.

Gata reserverad for gang- och cykeltrafik
dar servicetrafik ar tillaten.

Riktgivande friluftsled.

Del av gatuomrades gréns dar in- och utfart 4§
ar forbjuden.

Skyddad del av omradet dér det finns med
stod av naturskyddslagen skyddade
fortplantnings- eller rastplatser for flygekorre.
| omradet far inte utforas atgarder som for-
svagar eller forstor flygekorrens livsmiljé. Om
atgarder och planer som ror omradet ska
forhandlas med miljdmyndigheten.

Del av omrade inom vilken finns for fisklivet
vardefull back. Backens naturliga fara, det
strommande vattnets kvalitet och kvantitet skall
inte &ndras sa att den i backen levande forell-
stamen aventyras. Langs backen skall finnas
for omradet karakteristisk hog vaxtlighet som
skuggar vattnet. P4 omradsdelen finns det ett
behov av en ekologisk korridor mellan flyge-
korrens habitat. Traden i omradet ska skotas
och fornyas sa att forbindelsen genom omradet
mellan tradtopparna bevaras.

Med tanke panaturens mangfald viktig rannil-
slund med skyddszon. | omradet rinner en
rannil som ar skyddad enligt vattenlagen.
Backfarans naturtillstand far inte aventyras.
Genom omradet gar en ekologisk korridor
for flygekorren.

Faroomrade. Omradets bebyggande och
arrangemang skalla férhandlas med kraft-
linjens agare.

Med stdd av fornminneslagen (295/1963)

fredad fast fornlamning. Omradets gravning,

tackning, andring, skadande och annat in- 5§
kraktande pa detta ar forbjudet med stdd av

fornminneslagen. Om planer som ror omradet

eller ansluter sig till detta ska begaras ut-

latande av museimyndigheten.

PYSAKOINTI

Asuinkortteleissa autopaikkoja on rakennet-
tava vahintaan seuraavasti:
- 2 autopaikkaa erillispientaloasuntoa kohti
- kytketyissa pientaloissa 1 autopaikka
70 k-m? kohti, kuitenkin vahintaan 1/ asunto
- pienkerrostaloissa 1 autopaikka 70 k-m? kohti,
kuitenkin vahintaan 0,5/asunto

Julkisten lahipalvelurakennusten korttelialueella
autopaikkoja on rakennettava vahintaan seuraa-
vasti:

-1ap /200 k-m?

Asuinkortteleissa vahintaan 50 % asuinkerros-
alan mukaan vaadituista autopaikoista tulee
sijoittaa talleihin tai katoksiin. Avoimet autopaikat
on jaettava selkeiksi ryhmiksi ja erotettava toisis-
taan ja muista pihatoiminnoista istutusvyohyk-
keelld / pensasistutuksin. Pysakdintialuetta ei
saa asfaltoida, pinnoitteen on oltava maastoon
sopeutuvaa ja vetta lapaisevaa.

Asuinkortteleissa tulee toteuttaa pyorapysakain-
tipaikkoja vahintaan 1 pp / 30 k-m?, kuitenkin
vahintaan 2 pp / asunto. Vahimmaisvaatimuksen
mukaisten pyorapaikkojen tulee sijaita katetussa
ja lukittavissa olevassa tilassa. Lisaksi lyhytaikai-
selle pyorapysakaoinnille tulee osoittaa tilaa ulko-
tiloissa.

Julkisten lahipalvelurakennusten korttelialueella
tulee pyorapysakointipaikkoja toteuttaa vahintaan
1 pp /100 k-m2 Puolet vahimmaisvaatimuksen
mukaisista pyorapaikoista tulee sijaita katetussa
tilassa.

LISARAKENNUSOIKEUS

Kaavaan merkityn rakennusoikeuden lisaksi
saa rakentaa:

Vaestonsuojatilat, jotka saa toteuttaa myos eri
tonttien yhteissuojina.

A- ja AP -korttelialueilla

- asuntojen ulkopuoliset varastotilat

- asukkaiden yhteistilat

- jatehuoltotilat ja kiinteistonhoidon tilat

- talotekniikan vaatimat tekniset tilat ja kuilut
- pysakaintitilat.

AO -korttelialueilla

Yksikerroksisia talousrakennuksia enintaan

15 % kaavaan merkitysta rakennusoikeudesta.
Talousrakennuksen saa rakentaa perustellusta
syysta ja ympariston arvot huomioon ottaen kaa-
vaan merkityn rakennusalan ulkopuolelle, ei kui-
tenkaan 2 metria lahemmas katualueen rajaa,
eika myoskaan luonnontilaisena tai puustoisena
sailytettavaksi merkitylle alueelle.

Nama tilat eivat mitoita auto- ja polkupyora-
paikkoja.

RAKENNUSTEN MUOTO JA SIJOITTUMINEN

AP -korttelialueilla tulee kulkureitit, leikkipaikat
ja autopaikat toteuttaa yhteisena kokonaisuu-
tena tonttijaosta riippumatta.

Rakennusten vaipan ja muodon energiate-
hokkuuteen on kiinnitettava erityista huomiota.
Rakennusten suuntaamisessa ja tilojen suun-
nittelussa tulee huomioida mahdollisuus aurin-
koenergian hyodyntamiseen.

Asuinrakennuksissa on kaytettava harjakattoa,
vastakkaista pulpettikattoa tai pulpettikattoa.
Rakennusten kattokulmien tulee muodostaa
ehyt kokonaisuus maisemassa. Erillisia vesi-
katon ylapuolelle nousevia konehuoneita ei
sallita.

Kunnarlantien historialliseen tiemiljodseen
seka Glomsanin valtakunnallisesti arvokkaan
purolaakson avoimeen peltomaisemaan rajau-
tuvan korttelialueen A-2 rakennusten tulee
massoittelultaan ja muodoiltaan muodostaa
harmoninen ja kulttuurihistorialliseen ymparis-
toon sopiva kokonaisuus.

LV -alueelle saa rakentaa laiturin seka venei-
den sailytykseen venekatoksen. Venekatok-
sen ja laiturirakenteiden tulee olla materiaa-
liltaan puuta. Niiden tulee sopeutua Metsa-
lammen miljodseen ja maisemaan.

RAKENTAMISEN TAPA

Asuinrakennusten paaasiallisena julkisivumateri-
aalina tulee kayttaa puuta. Asuinrakennusten
korttelialueilla tulee kayttaa selkein osakokonai-
suuksin yhtenevaista rakennustapaa.

A- ja AP -korttelialueilla asuinrakennusten
maantasokerrosten julkisivut eivat saa olla
umpinaisia.

A-2 korttelialueen rakennusten julkisivujen tulee
olla varisavyltaan lampimia kuten punamullan,
keltamullan tai poltetun savitiilen savyja. Paa-
asiallisena julkisivumateriaalina tulee kayttaa
puuta. Kattomuodon tulee olla mansardi- tai
harjakatto.

ET -korttelialueen rakennusten tulee

olla julkisivultaan, paaasiallisilta julkisivu-
materiaaleiltaan, varimaailmaltaan

seka kaupunkikuvallisesti yhtenevéinen
alueen muun rakentamisen kanssa.

Katualueiden vaatimia maastoluiskia tai tayttoja
saa ulottaa korttelialueiden puolelle. Nailla alu-
eilla tulee talloin noudattaa myos muita kortteli-
aluetta koskevia merkintoja ja maarayksia.
Rakennukset tulee sovittaa maastonmuotoihin
mahdollisuuksien mukaan.

Tontit tulee paéosin jarjestella luonnonmukaisin
tasoeroin. Mikali tukimuureja on valttamatonta
rakentaa, tulee materiaalien ja toteutustavan
sopia maastoon, korttelin yleisilmeeseen ja
kaupunkikuvaan.

KULTTUURIYMPARISTO JA -MAISEMA

A-2 -korttelialueella tulee kiinnittaa erityista
huomiota hienovaraisiin maastonmuotoiluihin.
Korttelialueella tulee suosia perinteisia
kulttuuriympariston kasvilajeja.

PARKERING

Minsta antalet bilplatser som ska byggas i

bostadskvarteren:

- for friliggande smahus 2 bilplatser per bostad

- for kopplade smahus 1 bilplats per 70 v-m?
men minst 1 bilplats / bostad

- i mindre vaningshus 1 bilplats per 70 v-m?
men minst 0,5 bilplats per bostad

Minsta antalet bilplatser som ska byggas i
kvartersomradet for byggnader for offentlig
narservice:

- 1bp /200 v-m?

Av de bilplatser som kravs i bostadskvarteren
ska minst 50 % placeras i garage eller tackta
bilplatser. De dppna bilplatserna ska indelas i
tydliga grupper som avskiljs fran varandra och
den dvriga anvandningen av garden med en
planterad zon eller med buskar. Gardsplanen
far inte asfalteras, belaggningen ska malta in i
omgivningen och vara vattengenomtranglig.

| bostadskvarteren ska det byggas minst

1 ¢p /30 v-m?, men minst 2cp / bostad. Alla
cykelplatserna enligt minimikravet ska
placeras i lasbara utrymmen med tak.
Dessutom ska det anvisas uterum for
kortvarig cykelparkering.

Minsta antalet cykelplatser som ska byggas i
kvartersomradet for byggnader for offentlig
narservice 1 c¢p / 100 v-m2 Halften av cykel-
platserna enligt minimikravet ska placeras i
utrymmen med tak.

EXTRA BYGGRATT

Utover den byggratt som antecknats i
detaljplanen far det byggas:
Skyddsrum som kan vara gemensamt
for tomterna.

A- och AP -kvartersomraden

- bostadsvisa forrad utanfor bostaderna

- gemenskaputrymmen

- lokaler for atervinning och fastighetsskétsel
- lokaler och schakt for hustekniken

- garage.

AO -kvartersomraden

Ekonomibyggnader i en vaning som utgor
hogst 15 % av byggratten. Ekonomibyggna-
derna far av motiverade skal och med be-
aktande av den vardefulla miljon byggas
utanfor byggnadsytan, dock inte narmare
gatomradet an 2 meter och inte pa omraden
som ska bevaras i naturtillstand eller trad-
bevuxna.

Dessa lokaler paverkar inte det minsta
antalet bil- och cykelplatser.

BYGGNADERNAS FORM OCH PLACERING

| AP -kvartersomradena ska vagar, lekplatser
och bilplatser utgora en gemensam helhet
oberoende av tomtgranserna.

Mantelns och byggnadsformens energi-
effektivitet ska agnas sarskild uppmarksam-
het. Byggnaderna ska riktas och rummen
planeras med hansyn till mojligheten att
utnyttja solenergi.

Bostadshusen ska ha astak, motstaende
pulpettak eller pulpettak. Takens lutningar
ska utgora en harmonisk helhet i landskapet.
Separata maskinrum som stracker sig dver
yttertaket far inte byggas.

Byggnaderna i kvartersomradet A-2 som
gransar till den historiska vagmiljon langs
Gunnarsvagen och till det dppna akerland-
skapet i den nationellt vardefulla backdalen
langs Glomsan ska till skala, disposition och
form utgéra en harmonisk helhet som
smalter in i den kulturhistoriska miljon.

| omradet LV far en brygga byggas samt ett
skarmtak for upplaggning av batar. Skarm-
taket och bryggans konstruktioner ska vara
av tra. De ska anpassas till Skogstraskets
milj6 och landskap.

BYGGSATT

Bostadshusens fasadmaterial ska huvud-
sakligen vara tra. | kvartersomradena for
bostadshus ska tydliga delar ha enhetliga
byggsatt.

Fasaderna pa markplanet i bostadshusen i
kvartersomradena A och AP far inte vara
slutna.

Fasaderna i kvartersomradet A-2 ska ha

varma kuldrer, sasom rédmylla, gulmylla

eller brant tegel. Det huvudsakliga fasad-
materialet ska vara tra. Byggnaderna ska
ha mansard- eller astak.

| kvartersomradet ET ska fasaderna, det
huvudsakliga fasadmaterialet, fargsattningen
och utseendet vara enhetliga med de dvriga
byggnaderna i omradet.

Ramper och fylinadsjord som gatorna kraver
far stracka sig in i kvartersomradena. Pa
dessa omraden ska beteckningarna och
bestdmmelserna for kvartersomraden foljas.
Byggnaderna ska i man av mojlighet an-
passas till terrangen.

Nivaskillnaderna pa tomterna ska huvud-
sakligen vara naturliga. Ifall stddmurar &r
nodvandiga, ska material och byggsatt smalta
in i terrangen, kvarterets allmanna karaktar
och stadsbilden.

KULTURMILJO OCH LANDSKAP

| kvartersomradet A-2 ska sarskild upp-
marksamhet agnas finstdmd utformning av
terrangen. | kvartersomradet ska traditionella
kulturmiljovaxter gynnas.

HULEVEDET DAGVATTEN

6§ Kortteleiden piha- ja pysakaintialueilla tulee Pa gardarna och parkeringsplatserna i
suosia ratkaisuja, jotka poistavat vetta pinta- kvarteren ska metoder som avlagsnar vatten
kuivatusjarjestelmasta ja parantavat veden ur ytdraneringssystemet och forbattrar vatten-
laatua. Tontilla tulee my6s viivyttaa ja mah- kvaliteten gynnas. Dagvatten ska ocksa for-
dollisuuksien mukaan imeyttaa hulevesia dréjas och i man av majlighet infiltreras pa
seka erityisesti valttaa vetta lapaisemattomia tomten. | synnerhet ska ogenomtrangliga ytor
pintoja. Viivytys- ja imeytysrakenteiden varas- undvikas pa tomten. Fordrojnings- och
totilavuutta tulee olla yksi kuutiometri jokaista infiltreringsskikten kapacitet ska varar 1 m?
sataa vetta lapaiseméatonta pintaneliometria per 100 m? ogenomtranglig yta. Fordréjnings-
kohti. Viivytys- ja imeytysrakenteiden tulee och infiltreringsskikten ska tommas 12-24
tyhjentya 12-24 tunnin kuluessa tayttymises- timmar efter att de fyllts och de ska ha
taan ja niissa tulee olla hallittu ylivuoto. Vel- kontrollerat dverfall. Skyldigheterna galler
voitteet koskevat myos rakentamisen aikaisia aven dagvattnet under byggnadstiden. En
jarjestelyja. Selvitys hulevesien kasittelysta on utredning om dagvattenkontroll ska lamnas in
esitettava rakennuslupaa haettaessa. vid ansdkan om bygglov. Dagvattnet fran
Pysakointi- ja katualueiden hulevedet johde- parkeringsplats och gata leds forsta hand i
taan ensisijaisesti avouomissa. Paékatujen Oppna diken. Dagvattnet fran huvudgatorna far
hulevesia ei saa johtaa suoraan vesistoon inte ledas direkt i vattendragen, utan det ska
vaan hulevedet tulee viivyttaa ja mahdolli- fordrojas och i man av mojlighet infiltreras i
suuksien mukaan imeyttaa lahivirkistysalueen sankor eller dammar fér dagvatten i nar-
viherpainanteissa tai hulevesien tulva-altaissa. rekreationsomradet.

MELUSUOJAUS BULLERSKYDD

78 Kortteli sijaitsee melualueella. Leikki- ja Kvarteret ligger inom bulleromradet. Lek- och
oleskelualueet tulee sijoittaa rakennusten uteplatser ska placeras sa att de av byggnader
jaltai melusesteiden muodostamaan eller bullehinder skyddas mot buller sa att de
melukatveeseen siten, etta asuinalueelle bostadsomraden upptallda riktvardena for
asetetut ulkoalueiden melutason utomhusutrymmen inte Gverskrids.
ohjearvot eivat ylity.

ENERGIA ENERGI

88 Asemakaavan alueelle A- ja AP -korttelialueille | kvartersomradena A och AP far kvartersvisa
saa sijoittaa korttelikohtaisen lampokeskuksen varmecentraler och/eller jordvarmekraftverk for
jaltai maalampdvoimalan alueen lampdenergia- omradets behov placeras. Varmecentralens
huollon tarpeisiin. Lampokeskuksen seka maa- och jordvarmekraftverkets fasad, huvudsakliga
lampdvoimalan tulee olla julkisivultaan, paaasi- fasadmaterial, fargsattning och utseende ska
allisilta julkisivumateriaaleiltaan, varimaailmal- vara enhetlig med de 6vriga byggnaderna i
taan seka kaupunkikuvallisesti yhtenevainen kvartersomradet.
korttelialueen muun rakentamisen kanssa.

Kiinteistot voivat hyodyntaa tonttiin rajautuvan Fastigheterna kan utnyttja jordvarmen i det till
lahivirkistysalueen maalampopotentiaalia, huo- tomten angransande rekreationsomradet med
mioiden vaadittavat ymparistomaaraykset seka beaktande av miljdbestammelserna och den
luontoarvot. Maalammaén energiatuotannon vardefulla naturen. Jordvarmeproduktionen
tulee olla huomaamaton ja sille tulee pyytaa ska vara omarkbar och ha tillstand av mark-
maanomistajan tai haltijan lupa. agaren eller innehavaren.
Energiantuotantoon liittyvat jarjestelmat eivat Anordningar for energiproduktionen far inte
saa haitata alueen paaasiallista kayttotarkoi- stéra omradets huvudsakliga anvandnings-
tusta. andamal.

9§ 5 % kaavaan merkitysta rakennusoikeudesta Arbets-, service- och affarslokaler med verk-
saa kayttaa sellaisena tyo-, palvelu- tai liike- samhet som inte stor boendet far byggas
tilana, joka ei aiheuta hairiota asumiselle. hogst 5 % av byggratten i detaljplanen.

10§ Kadun suuntaan tontti tulee rajata Mot gatan ska tomten avgransas
pensasaidalla. med en hack.

11§ Teknisten tilojen ja laitteiden julkisivut tulee De tekniska utrymmenas och anordningarnas
toteuttaa kaupunkikuvallisesti korkeatasoisesti. fasader ska ge en hogklassig stadsbild.

12§ Rakentamatta jaavat tontinosat, joita ei kay- Obebygga delar av tomt som inte anvands
teta ajoteina tai autonsailytykseen on istu- som kaorbana eller for bilforvaning bor
tettava ja pidettava huolitellussa kunnossa. planteras och hallas i vardat skick.

138§ Julkisivujen tulee olla korkealuokkaiset. Fasaderna skall vara av ndg klass. Fasaderna
Julkisivut tulee jasennella@ pituusvaiku- skall uppdelas i avsnitt for att minska langd-
telman vahentamiseksi osiin. intrycket.

Talla asemakaava-alueella on korttelialueille laadittava erillinen tonttijako.
Pa detta detaljplaneomrade skall for kvartersomradena uppgéras separat
tomtindelning.
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